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Kreuzwortritsel Nr. 50

Das Volkslied spricht den Verschupften seinen Trost aus!
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Waagrecht:

1 die Biene und die Ameise sind es; 2 22?;

3 222; 4 Die eigenen Kinder sind es immer;
5 fliekt durch Bern; 6 Gesetzgeber im alten
Athen; 7 so nennt man den Europder in Bom-
bay; 8 Rauch-Rauschgift; 9 Umgekehrtes Han-
delsgut; 10 ...RR = Sowjetunion; 11 weib-
lich; 12 ... ein Viertelstiindchen!; 13 Hunde-
rasse; 14 so nennt das Kind die Grohmutter;
15 222; 16 franzdsischer Artikel; 17 sagt der
Berliner statt nein; 18 22?; 19 unbestimmter
Artikel; 20 franzésisches Fiirwort; 21 222; 22
Gotthardbahn; 23 wohlklingender Madchen-
name; 24 + a Madchenname; 25 respekt-
lose Untergebene nennen ihn kurzerhand den
Alten;: 2650 deine bdsen Taten!; 27 das-
selbe in griin (abgekiirzt); 28 solchen Aus-
filhrungen hért man nur ungern zu; 29 driicken
Sie sich bitte ....... aus; 30 solche Menschen
bringen es hochstens auf einen dirren Zweig;
31 er war von Rotterdam und ein Humanist;
32 auf der Frithlingswiese; 33 222; 34 wenn
es lang ist, ist es grau; 35 auch ein

Gefiithl kann friigen; 36 verdoppelt = Fami-
lienobethaupt; 37 ...-Orange |6scht den Durst;
38 Nest (franzosisch); 39 das vielgeliebte ...;
40 Felsschlucht; 41 das Ende vieler Dialekt-
zahlen; 42 epidemische Krankheit; 43 akade-
mischer Titel; 44 fliekt bei llanz in den Rhein;
45 Zweisamkeit; 46 Station zwischen Rotkreuz
und Wohlen; 47 22?; 48 deutscher Kompo-
nist; 49 22?; 50 ténendes Wort fur Chlitter;
51200
Senkrecht:

1 bekannt ist der Lohn : und dessen
Kasse; 2 Fabelname des Storches; 3 im Wasser
enthalten (Chemie); 4 .... die Arbeit, dann
das Spiel; 5 Inder mit viel Chlutter; 6 fran-
zésisches Firwort; 7 Schnell....zuschlag; 8
wie 16 waagrecht; 9 solche Hésli tragt das
Kleinste; 10 's Gegeteil vo use; 11 schotti-
sches Adelsgeschlecht (Drama von Schiller);
12 Dorf im St. Galler Obertand; 13 groferer
Teich; 14 stolze Kirche; 15 letzter Kampf des
Menschen; 16 Vorname eines gewissen Baba;
17 schmal; 18 in den Ferien wiinscht man sich

deren moglichst viele; 19 von unten nach oben
= Flachs; 20 Gefalle oder Vorliebe; 21 fran-
z8sisches Furwort; 22 16 senkrecht steht auf
dem Kopf; 23 wird in die Augen gesireut; 24
Teigwurm; 25 mundartlicher artiger Kosename!
26 2 2; 27 Autozeichen Hollands; 28 wiegt beim
Mann 1400, bei der Frau 1250 Gramm; 29
Stadt in Italien; 30 ebendaselbst (lateinisch ab-

-gekiirzt); 31 dieser (franzdsisch); 32 Mehrzahl

von 31 senkrecht; 33 das Periskop des U-
Bootes; 34 Abschrift; 35 beliebter Braten (jetzt
sehr rar); 36 Flu und Departement in Frank-
reich; 37 sagen wir, wenn uns eine Stallaterne
aufgeht; 38 franzdsisches Fiirwort; 39 Konfi-
tirenrohprodukt; 40 hat 1000 Millimeter; 41
Musikstiicke (h fehlt); 42 Kénig (italienisch);
43 Der der Gladiatoren; 44 langohriges
Haustier (Dialekt) 45 wie 10 senkrecht; 46 KEA,
Abt. fur Fette und ....; 47 Weckruf; 48 Wenn
der Klotz so ist, ist auch der Keil so; 49 sanft
und fein (Dialekt); 50 fleifiges Tierchen; 51
anni currentis; 52 Medizin fiir schwache
Nerven.

Lieber Nebelspalter!

Von der Personalknappheit im Be-
triebsdienst der Postverwaltung hast Du
sicher auch schon gehért. Kiirzlich pas-
sierte in einer groferen Orischaft im
Wallis folgendes:

6 Uhr abends, die Schalterhalle des
Postamtes ist wieder einmal mit war-
tenden Leuten vollgestopft. Zwei Schal-
ter sind im Betrieb, der dritte ist ge-
schlossen, da kein Mann zu dessen Be-
dienung vorhanden ist. Das Publikum

Sur ,Waid”
Wunderbare Aussicht auf Zirich.

Kleinere und gréhere Gesellschaftsraume, Séle fur
Sitzungen,: Personalfeste, Hochzeiten und Familien-
anlasse. Der renommierte Keller, die vorziigliche
Kiche und die flotte Bedienung befriedigen alle.

Mit Tram Nr.7 bis ,,Bucheggﬁlatz“

Telephon 262502 Hans Schellen erg-Mettler

steht und wartet ... Der eine Beamte
hat standig Reibereien wegen Friichte-
sendungen an Militarpersonen (die be-
kanntlich von der Feldpost nicht ange-
nommen werden); der andere ist seit
einiger Zeit mit einem Klienten be-
schaftigt, der eine ganze Mappe voll
Fiinfer- und Zwanzigernétli mitgebracht
hat. Der ganze Befrieb geréat dadurch
etwas ins Stocken. Die andern Leute
warten in zwei Reihen vor den beiden
Schaltern: 10 Minuten, eine Viertel-
stunde, nach 20 Minuten hat man's er-
reicht... Da ertéont eine etwas zag-
hafte «Stimme aus dem Publikum»:
«Me sott die Tafele da usse, wo's druff

SCHVVEJIZERI{()F L
BERN

die @zls:’/en(ar{e
der @/me{ess/az//

J. GAUER

20

\
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Us em Dienscht

Fisilier Schlegel vermifit sein Militar-
messer. Er meldef seinen Verlust auf
dem Kompagniebiiro und wird gefragt,
wo er denn seinen Hegel verloren
habe. «Das cha-n-i ndéd beschtimmt
sdge», erklart unser Fisel; «aber ich
wor-en sofort kenne, es het namli e
Schwizerchriiz droff1» Brun
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